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CEMAHTHUYHA TPAHCIIO3UIIA CMUCIY JEKCUYHUX OJUHHUIb
B TEPMIHOJIOT'TYHHOMY JUCKYPCI

B cmammi onucano memaghopy ma Memonimiio K OCHOSHI MUnu Mmpancno3uyii CMucty 1ekcuunux. B pesyromami 0o-
CIIOMNCEHHSL BUABTEHO, WO MPAHCNO3UYIA CMUCTY JTEKCUYHUX OOUHUYD BI00YBAEMbCA 3A80AKU CReYiani3ayii 3a2anbHOBHCU-
8aH020 C108a WLIAXOM “nepexody” 11020 OCHO8HO20 3HAUEHHS 3a NOJIOHIcmIo (Memaghopa) uu cymicHicmio (MemoHimis,).

Knrouogi cnosa: memagopa, memounimis, nHeono2izm, Konyenm, KOMI 1omepHa cghepa, mepminocucmema.

B cmamve onucana memaghopa u Memonumusi Kak 0CHOGHbIe MUNbL MPAHCNOZUYUU CMbLCIA TeKCUYeCKUX eOuHuy. B
pe3yibmame Uccie008anusi OGHAPYICEHO, YUMo MPAHCROZUYUSL CMBICILA AeKCULECKUX eOUHUY NPOUCX00Um 61a200apsi che-
yuanuzayuu 0oueynompeoumenbHo20 cnosa nymem “‘nepexooa’ e2o 0CHO8HO20 3HAYEHUs 3 N000OUem (Memagopa) uiu
COBMECTNIUMOCTBIO (MEMOHUMUSL).

Kniouesvie cnosa: memagopa, memonumusi, HeOI02U3M, KOHYENM, KOMNbIOMEPHAs chepd, MmepMUHOCUCEMA.

Metaphor and metonymy as the main types of the lexical meaning transposition are described in this article. The result
of this research work shows that the lexical meaning transposition lies in the specialization of a commonly used word with
the help of “transition” of its main meaning by means of similarity (metaphor) or compatibility (metonymy).

Key words: metaphor, metonymy, neologism, concept, computer technology sphere, terminological system.

MeTo10 HaIIOTO JIOCIIJDKEHHS € BUSBJICHHS Ta XapaKTEPUCTHKA CEMAaHTHYHHX TPOIIECIB, SIKi BiIOYBalOThCS B Cyyac-
HOMY TEpMIHOJIOTIYHOMY JTUCKYpCl aHDIIIHCBKOI MOBH; 3’siCyBaHHsI poiti MeTadopH i METOHIMIT SIK eJIeMEeHTIB ii CTaHOB-
JICHHS H PO3BUTKY.

Mertadopa sk 00’€KT HAyKOBOTO IOCIIIKCHHS MPAKTUYHO 3aBKIU, 3 YaciB aHTUYHOCTI 1 10 HAIIUX JHIB, KOpHU-
CTyBaJIacsl yBarol0 T'yMaHITapHUX TUCHUILTIH. THM HE MEHII, € IiJCTaBH BBaKATH, II0 CaMeé B OCTaHHI AECATHIITTI
XX cT. BUBYCHHS MeTadopH MeperIio Ha SKICHO HOBHI piBeHb. Lle mepioy Bi3HaUeHNH HE TUIBKH Pi3KUM 301JIbIIEH-
HSIM KUIBKOCTI Tipanp 3 AaHoi temu (auB. OranbsiH A.M., Kimmenosa 10.1., lllepemerseBa A.O., domenxo O. B., ly-
crpoBa €.B. Ta iH.), ajne i mepeBeeHHsIM 00’ €KTa B IHIIY MapaurMy JI0CHiIPKEHHS, 10 BIAKPUIIO HOBI MEPCHIEKTUBH IS
po3risiay MeTtadopH SIK elneMeHTy MOoBH 1 Mucnenns (nuB. Jinnununa JILA., Kycrosa I'l., Bynaes E.B., Zoltan Kdvecses
Ta iH.). SKmo paHime MeTadopa po3misianacs MepeBakHO K 3acid CTBOPEHHS 00Pa3HOCTI B MOBI 1 crtoci6 “npukpacu”
MOBH, TOOTO B paMKaX PHTOPHKH, MOCTUKH, CTHIICTUKA Ta Teopii JiTepaTypd, To y 70-TUX pOKax IOYaNoOCs aKTHBHE
BHBUYEHHS MeTadopH B MapaaurMax KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, TICHXOJIHTBICTHKH, sIKE TIOKa3ao, 1o Metadopa € HeoO-
X1IHUM, “HEeMUHYYHM™ €JIeMEHTOM MOBH, aJKC SIBJIIE€ COOO0 TAaKHii CIIOCIO YCBIIOMIICHHS CBITY, O3 SIKOTO JIFOMHA HE
Moxe obiliTucs. Te, mo Metadopa NoB’si3aHa 3 IEBHUMH KOTHITHBHUMHU CTPYKTYpaMH 1 € HEOOXiJTHIM MOBHUM 3aCO00M,
JIOBOAUTHCS BXKE CAMUM (PaKTOM MOMIMPEHOCTI MeTaOPUIHNX HOMIHAMLIN y PI3HUX MiJICHCTEMaxX MOBHU i MOBHHX JKaHpax
BiJl MOBH HayKH 10 MOBH TepMiHOJOTII [2, ¢. 4]. Tak, MeTadopa y MOBi HayKH, 34aBajocs 0, CyIIepeynTh TOJIOBHIM BH-
MOTaM, 0 BUCTABIISIIOTHCS 10 HAyKOBOT TEPMIHOJIOTIT — “cTporocTi” HOMiHaii, TOOTO BiAMOBIIHOCTI TepMiHA MTOHSTTIO,
1 fioro ogHO3HAYHOCTI [4, c. 48]. OmHak peTenpHe BUBYCHHS POl METAQOPH y PO3BUTKY MOBU HAyKH BHSIBHJIO MIPUUIHHY
i1 MOLIMPEHOCTI B TEPMIHOJIOTII: MeTadopa 34aTHa BUPAYKATH TiIOTe3y, 3a1at04l 0COOIMBUIA HAITPSIMOK OCMHUCIICHHS J10-
cImipKyBaHoro 00’ekra [7, ¢. 73].

Bigomo, mo meradopudHe BijgoOpaxeHHsI HOBOTO IOHATTS B MOBI BiZIOyBa€eThcs uepes acolialii 3a nmoioHicTIo, a Me-
TOHIMIYHI TPAHCITO3MIIIi Peali3yI0ThCsT BHACHTIOK aCOIialiif 32 CYMDKHICTIO. MeTOHIMIYHE 3iCTaBICHHS MPEIMETIB Bij-
OyBa€eThCS 32 03HAKOIO CYMIKHOCTI, TOOTO HAJIGKHOCTI iX O OTHOTO KOJIa SBUII, /IO TIOHATH OJHOTO TIOPSIIIKY, TIOB’ I3aHUX
YaCOBHMH, TIPOCTOPOBUMH, IPUINHHO-HACIIITKOBIMH Ta IHITUMH BiTHOIIEHHAMU. MeToHIMisI BioOpakae moCcTilHI KOH-
TaKTH MK 00’€KTaMM W THIT3Y€EThCS, CTBOPIOIOUM CEMaHTUYHI Mozeli Oararo3Hadnux ciaiB. MoBosHagi [1. [lImenbos,
P. SIko06coH, M. 'aciapoB nonaroTh kiiacudikailii MeTOHIMIYHUX TPAHCIIO3HUIIIH, aJie )KOHA 3 HUX HE € TIOBHO), OCKUTBKU
CTOCYETHCSI TOTO Y IHIIOTO acmekTy MeToHimii [17, c. 104; 18, c. 328; 6, c¢. 404]. SIk cBimyarh JIHTBICTUYHI Mpalli, Hal-
YacTile METOHIMIYHI TPaHCIIO3MIII{ BiOyBalOTHCS B OMHOMY HAIPSIMKY, IIPOTE y 0araTbox BHITAIKaX METOHIMIsS MOXE
BimOyBaTHCS i y 3BOPOTHOMY HAIPsIMi, HAIIP.: npoyec<>pe3yibmam npoyecy, npoyec<>npeomen Ta iH. Y KOTHITHBHIN
CEMaHTHIII METOHIMIsl TOSCHIOETHCS PYXOM 3HAKa 3 OJHOTO €JIEMEHTY KOTHITHBHOI Mozeni (mpomo3utlii, gppeiimy) 1o iH-
uroro ([Ix. Jlakodd, P. lipsen, A. bapcenona, P. I'i60c¢ ta in.) [12, c. 346].

Bigomo, 110 y €BponeichKiil TpaanIil NepIIuM, XT0 HOCTaBHUB IIUTAHHS ITPO EBPUCTUYHI MOXKIIUBOCTI MeTadopH, OyB
Apicrorens. Po3misiatoun nieid MOBHHH 3aci0, Tepi 3a Bee, sIK aTpHOyT OpaToOpChKOTO 1 MOETHYHOTO MUCTENTB, APUCTO-
TEJb aHaJIi3ye€ 1 IOTIYHUI MeXaHi3M MeTadopH, 0 00YMOBIIFOE i 3aTHICTh BUCIOBIIOBATH 3HAHHS IIPO CBIT.

HaticydacHimre mosicHeHHS MexaHi3My MeTahopH 3T ICHIOETHCS B KOTHITHBHOMY acTieKTi. Y KOTHITHBHIN JIIHTBiCTHII
HaNOIIBII MONIHUPEHOIO € JisUTbHICHA TeOpisl KOHIENTYaIbHOI MeTapopH, po3podiIeHa aMepUKaHCHKUMH MOBO3HABIISIMU
Jlx. Jlakoddom i M. J[HKOHCOHOM B aCIEKTi MMOCTYILOBAHOT HUMHU JOCBITHOI MApaIurMu. 3T1IHO 3 IXHBOIO TEOPI€I0, METa-
(opa € BUKOPHCTaHHIM 3HaKa OJTHI€T KOHIENITYalIbHOT C(epH Ha II03HAYEHHSI CKJIaTHUKA 1HIIO1, TPUTaMaHHa ITOBCSK/ICH-
Hilf MOBI il MUCJICHHIO JIIOZIMHY, a HE JIUIIE XYJ0KHBOMY JTUCKYPCY, 1 KepyeThCsl HaOyTHM Y MpOIieci CIiIbHOT AiSTIBHOCTI
eTHOCY AocBifoMm [14, c. 326 -329].

VY nmaniif cTaTTi JOCTIHKY€EThCS SIBUILE MeTadOPH Ta METOHIMII, IK OCHOBHHX THIIIB TPAHCIO3HIIIi CMUCITY JIEKCHIHHUX
OJITHHUIIH B CIIOBOTBIPHOMY aCII€KTi B TEPMiHOIOTIYHOMY TUCKYpCi (Ha MaTepiali METaMOBH KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOT1H).
Marepianiom pociipkeHHs cinyryBaiu noHa 400 TeKCHYHUX HOBOTBOPIB KOMIT IOTEPHOT TEPMIHOJIOTT, JIEKCHKO-CEeMaH-
THUYHHX BapiaHTIB Ta CIIOBOCIONIYYEHb, SIKI BAHUKIIM B aHIIIICHKIA MOBI 32 ocTaHHi poku. OCHOBHUMHU JKEpEIaMH J10-
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CIiKEHHS OyJIH eJEKTPOHHI CIOBHUKH Ta TOBIIHUKH HOBOI JIEKCHKH, IHTEPHET JDKepesia, MepioauyHi BHIAHHS aHIIIO-
MOBHHX KpaiH.

“V mpoueci Metadopuzaiii Tepmina, — muiie A. BexxOuibka, — BUSBISIOTCS 3aKJIAJACHI Y MOBI IPOTHPIUYs: Oe3Mo-
CEepeJIHE JiHIHE OTOYCHHS CII0Ba 3MIHIOETECS HOBUM [4, ¢. 49]. Tak, ciioBo stand-alone BKUBaIOCS 1715l XapaKTCPUCTHKH
00YHCITIOBAIBHOI CHCTEMH Ta IiJICUCTEMH, sIKa 3[1aTHA MPAIIOBATH CAMOCTIiHO, 0e3 3’€IHAHHS 3 1HIIOI0 CHCTEMOIO abo
MiJICUCTEMOIO, a B 3aTaJIbHOBKHUBAHIl MOBI BOHO BKHBAETHCS 110 BiTHOMICHHI 0 OyIb-sIKOTO 00’ €KTa B 3HAYCHHI ‘‘TaKHiA,
10 Ji€ CAaMOCTIMHO, HE3aIE)KHO; CaMOIOCTaTHINH .

Komm’rotepHi MeTadopu peCTaBIsIOTh IHTEPEC THM, 1110 BC1 BOHU HAJIEKATh 110 SKMXOCh TEM, TaK HAITPUKIIA] K TeMa
odic (office): komm’rorep (desktop), daiin (file), manka (folder), kop3una (recycle bin) — ta HaBiTh mmanepu (wallpaper)
— IIe Bce HaM HaraJlye npo 3BHYalHICIHBKHI odic. A och 1 Ie AeKinabpka npukiais: kKauru (books): BeO-cropinka (web
page), 3aknaznka (bookmark), mporsinatn Be6-cropinku (to browse the Web); Tpancropt(transport): indopmariiiina cy-
mepMmarictpans (information highway), Bed-Tpancmopr (web traffic); Tpamumiitaa momra (traditional mail): momrosa
ckpuHBKa (mailbox), ronocosa momra (voicemail), anpeca (address), enekrporna anpeca (email address); MmaneHbKi TBa-
puHKH (small animals)' KyK (bug), ciumakosa romra (snail mail), murika (mouse) [19].

YTBOpIooun TeleHI/I HITSIXOM MeTa(bopusaun BUKOPHCTOBYIOTH K 1HrepeHTH1 acoriani, siki CTHMYJTIOKOTh IepEHE-
CEeHHS Ha3BU HA OCHOBI PeaIbHOT CXOXKOCTI, TaK 1 a,urepeHTm OB’ sI3aHi 31 3/1aTHICTIO JIFOJICHKOTO PO3yMY TTi3HABaTH CBIT
3a paxyHOK aHaJIOTi] 3 BIACTUBOCTAMH iHIIMX 00’ €ekTiB [15, ¢. 230-233]. [IpoanasnizyBaBiim Ta IipaxyBaBIIN BCi MeTa-
(opH-HOBOYTBOPEHHS, MOJKEMO CTBEP/IXKYBATH, 110 3/1aTHICTB JIIOICBKOTO PO3YMy Ii3HABaTH CBIT 3a PaXyHOK aHAJIOTII 3
BIIACTHBOCTSIMH 1HIIHX 00’ €KTIB € HAI3BUYAITHO BICOKOIO, TOOTO aITePEHTHI acoIiallii MpeBalol0Th HaJl IHTePEHTHUMH.

VY xofi 1aHOTO MOCHIKEeHHs Oys10 onpaiboBaHo 80 TepMiHIB-HOBOYTBOPCHbD, sIKI MPEACTABILIINA cO00r0 MeTadopy, a
TaKOX BUSBJICHO, 1[0 CEMAHTHUYHA TPAHCIIO3UIISI CMUCITY JICKCHUHUX OJMHUIL 0a3yeThCs Ha: aHAIOTIT (26), CXOKOCTI 32
BiacTuBocTsIMHE (14), cxoxkocri 3a ¢yHKIisIMHU (25) un MiciieMm po3ramryBaHHs (5), 32 oguHuIE0 BUMipy (1) Ta 3a xapak-
Tepuctukamu (9) (MpUKIaan HaBelCHI HIDKYE).

[puxmagom aHanorii Moke OyTH HOBOYTBOpEeHHA e-mail hygiene — e 3aco0u Ta METOIH, SIKi 3aXUIIAIOTh KOMIT IOTEp
BiJl BipyCiB, MPUKPIIUICHUX O €IEKTPOHHUX JIMCTIB Ta CIIaMiB, TaK CaMo SIK 1 3aCOOH TiTi€HH, IKHMH MU KOPHCTY€EMOCh,
11100 3aXMCTUTH HAIl OPraHi3M BiJ BipyCiB.

“The major thrusts of e-mail hygiene are spam management and security from viruses and other e-mail threats,
including hacker attacks.” (Computing Canada, 2009)

Hacrtymni gekinpka iHHOBAIiM YTBOPWIJIMCS BHACITIJOK CXOXOCTi 3a (yHKIisMH. HameBHe HaiOutbmI sIcKpaBoro
KOMIT FOTEPHOIO MeTaoporo € spam. Spam — Iie TOproBa Mapka B AMEpHIIi, SKa BUTOTOBIISIE (Dapiil Ta KOHCEPBH, K IITH-
POKO BHKOPHCTOBYBaNUCH Tix 9ac [pyroi CBiTOBOI BiffHH, KoM OyJI0 BaXKKO IiCTaTH CBiXkE M’sico. Uepes Te, M0 JTIOAsIM
NPUXOUIIOCH ICTH 0araro Takoro KOHCEPBOBAHOTO M’sCa, CIIOBO CTAJIO MPUYMUHOIO Oararbox )apTiB.

B cBiTi KOMIT'FOTEpPHOT TEXHIKH, CJIOBO Spam € €KBiBaJIEHTOM 10 ciioBa junk mail (mormrose cmitts). Lli cioBa cto-
CYIOTBCS TIOBIJIOMJIEHbB, SIKI HaJIXOJSITh HAM Ha €JIEKTPOHHI aapecu 0e3 Hamoi 3romu Ha Ie, 0coOnnBo pekiama. Taxi
TIOBIJJOMJICHHS! Ha/ICHJIAIOTHCSI THCSYaM JIofei oqHodacHo. L{ei mpoliec Ha3MBaeThesl spamming, a JIIOH SKi 1M 3aiimMa-
I0ThCS — spammers. [HTepHeT KoprcTyBadi CTPaIeHHO HE JIIOOJSTh CIIaMiHT, a CIaMEPH MOXKYTh OTPHMYBATH BEIHMUYE3HY
KUTBKICTh JTAMJTUBUX €EKTPOHHUX JIMCTIB, BioMi K “¢rueiimn” flames (e oqaa komm ' otepHa metagopa). Croso flame
€ TOJTICeMAaHTHYHUM B aHIJIIHCHKIN MOBI, OHUM 3 HOTO JICKCHKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB € “moym’si, crauax’’, 1o 3a-
KJIaJI0 OCHOBY I'€HE3W HOBOT'O KOHIIENTY “‘Cliajiax HeraTMBHHX €MOLIid, MOYyTTiB”, SIK TP CyIepeulli, TaK i B pe3ysbTari
OTPUMaHHS KOPHUCTYyBa4aMH IHTEPHET Mepexki 6arato HermoTpiOHOT pekiiaMu (Ile CTOCY€EThCS caMe KOMIT I0TepHOT chepH).

CeMaHTHYHY TPaHCIO3UIIII0 CMUCITY JIGKCHYHUX OJJMHUIIb, SIKa 0a3y€THCS Ha CXOXKOCTI 3@ MiCIIEM PO3TallyBaHHS MOX-
Ha MPOCTEXKUTH, TIPOAHATI3YBaBIIN HOBUI TepMiH skyscraper ad, 1o mo3Hagae pekjgaMy Ha BeO-CaiTi ska 3’SIBISETHCS
BEPTHKAIBHO.

“The site is also selling the popular, new skyscraper ad unit, which runs vertically down the right-hand of some interior
pages.”(Advertising Age, 2008).

HIupoke BUKOpUCTaHHS MeTa(OpH IiATBEPPKYE AYMKY JOCIHIJHUKIB B raly3i KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH PO T€, 10
“JIIONIChKa KOHIIETITYasli3amis i, THM CaMHM, MOBHAa CEMaHTHKA, HOCUTb, TOJJOBHUM YHHOM, MeTa(OpUIHHUN Xapakrep,
TOOTO OCMUCIICHHS JIFOIWHOIO OLThIIT a00 MEHII CKIaJHUX 00’€KTiB 0a3yeThCsl Ha MEPEOCMHUCICHHI 0Aa3MCHUX MOHATH
moncekoro pocimy” [10, c. 127]. Metadopa, coymrao 3ayBaxye H.Jl. IleTpoBa, “‘€ THOCEONOTIYHOIO MOJAEIIIIO CBiIO-
mocTi monuuu” [12, ¢. 231], amke BUeHI JOBEIX eraTI/IBHiCTI:. MeTa(bopM il rHoceonorquy (byHKuifo OCKUIBKH, “KOJTU
MH BHKOPHCTOBYEMO Mmertadopy, B HAaC € BOAHOYAC JIBI AYMKH PO JBI Pi3HI pedi, 10 TOTO XK Il JYMKH B3a€MOIIOTH MiXK
coboro BcepeI[I/IHl OJTHOTO €IMHOTO CJIOBA YK BHCJIOBY, 3HAYEHHS SIKOTO 1 € PEe3yI6TaTOM KOHTEKCTyaIbHUX 3pYIIEHb, TOAI
SIK B OCHOBI MeTa(opH JISKUTD 3aII03MUCHHS YU B3a€MOJIis 1/1eH Ta 3miHa KoHTekety” [13, c. 47].

AHaiiz 0COOMMBOCTEH METOHIMIYHOTO TEPEHECCHHS B TepMiHOJIOri‘IHOMy IUCKypci H, 30KpeMa, B METaMOBi
KoMIT’ FOTEPHHX TEXHOJIOT1H oTpedye nepez[ycm YiTKOT Knacnq)u(auu plSHOBI/IﬂlB Mozieliel ceMaHTHYHOTO 3pyieHHs. Ce-
Ppell IeBHOT KUTLKOCTI Kacudikaliii BUIiB METOHIMIT 3a THIIOM acolliaiiii, HaiOUIbII TOBHUMH i TOYHUMH, Ha HaIITy JlyMKY,
e wiacudikauii O.0. Pepopmarcekoro (1996) ta M.B. Bonaapenka (1980), 3a skuMu BUIUIIETHCS YOTUPH OCHOBHI THUITH
METOHIMIYHOTO MEPEHECEHHS: JIOKAIbHUHN, Kay3albHIH, TEMIOPAILHHHN 1 aTprOyTUBHMH. JloCHimKy0un Moesi METOHI-
MIYHOTO 3pYIICHHS B KOMIT FOTEPHOMY TeKcTi (i3 32 mpoaHasi30BaHUX TEPMiHIB-HOBOTBOPIB, SIKi IPEACTABIISLIA COOOO Me-
TOHIMIIO), MA MOJKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, IIIO TYT BUSBIICHI BCI TUIIH METOHIMIYHOTO TTIEPEHECEHHS, TPUIOMY MOYKHA BijI-
3HAUUTH OITBITY YU MEHIITy YaCTOTHICTh Pi3HUX MOJENEH, a caMe: BIACTUBICTh — mpeamMeT (1); mpeaMeT — BIacTHBICTh
(2); o3nHaka — 00’ekT (3); 00’ exT — 03Haka (1); mporec — BIacTUBICTH (6); mporiec — 0coda (2); 00’€KT — BIACTHBICTh
(5); iM’s1 icropu4HOTO 00’€KTY — BJIACTHBOCTI 1IbOTO 00’€KTY (2); icTOpHyYHa rocTarh — NEBHI (i3MYHI BIACTHUBOCTI 1€l
ocobu (1); im’st ocobu — xapakTepHa prca 1iei ocodu (2); o3Haka — nporec (6), o3naka — npeamer (1).

Hanpuknan Tpu HACTYyNHI TEPMIHM OTPUMAJHM CBOE€ HOBE 3HAYEHHs BHACIIJIOK TPAHCHO3WII CMHUCIY 32 MOAEIIIIO
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03HaKa — 00’€KT: mouse (TTOpiBHIHHS Mamnynﬂuu/moro 3aco0y 3 MaJIEHBKOIO TBAPHHKOIO Y€pe3 CXOXKICTh hopM), virus
(koM foTepHUI Blpyc HIBUJIKO PO3MOBCIODKYETHCS 1 CIIPUYMHSIE IIKOJLy TAKUM CaMHUM IIUISIXOM $IK 1 BIpYCH PO3MOBCIO-
JUKYIOTh XBOPOOH MIX JIFOIIbMH) Ta menu (IIPOIIOHY€E HaM CIHCOK peqeu Ha BUOIp TOYHO TaK CaMo sIK 1 MEHIO B peCTopam)
OTpUMaJIM CBOE 3HAYEHHS, a OT TepMiH memory (komi’ FOTEpHA MaM’SITh yTPUMYE iH(pOpMaIio Tak caMo SIK 1 JIOAChKa
nam’sTh) OTPHMAB CBOE HOBE 3HAYCHHS 32 CXEMOIO BIaCTUBICTh — Tpe/IMET.

Crigyrodi ceMaHTHYHI iHHOBALT y TBOPHIIMCH BHACIIIOK METOHIMIYHOTO IIEPEHOCY 33 CXEMOIO IIPOLIEC — BIIACTUBICTH;
BJIACTHBICTH — Iporiec. Mousetrapping, HaIPHUKIaA, O3HAYa€ 3aCO0M, SIKi 3MYIIYIOTh KOPHCTyBada 3aJUIIATHCS HA OTHO-
My caiiti (3a 3BMUaii MOPHOCANTI) IPYHTYETHCS HAa IEPBUHHOMY 3HaueHHI 1[boro cioBa. Heomorizm “information scent”,
NO3HaYa€ Bi3yasbHi Ta JIHIBICTUYHI BKa3iBKM Ha T€ YK BeO-CAlT MiCTUTh OTPiOHY iHpopMmanito uu Hi. Information scent
€ cKJ1a10BoIo KoHIenTy information foraging. Kosm TBaprHN 100yBaroTh 1Ky, BOHH BUKOPHCTOBYIOTH CBilf HIOX, CaMe TaK
cebe MOBO/ATh KOPUCTYBaYi MEPEXKi, KOJIM BIIKPUBAIOTH BEO-CTOPIHKY BIIEpILE, OIpa3y K 3BEPTAIOTh YBAary Ha KAPTHHKH
Ta TEKCT TaHOTO BeO-CalTy, 100 BUPIIIATH YU JAHUHA CAHT MICTHTB OTPiOHY iH(pOpMAIIiTo.

3HaueHHs HEOJIOTi3My guru Site TAKOXK IPYHTYETHCS Ha acomiarisax (06’ eKT — 03HaKa), 10 BHHUKAIOTh 3 CJIOBOM guru,
aJKe BOHO O3HAYae CrelianicTa, HaCTaBHUKA B SIKiiiCh MeBHI raiy3i. Guru site — e caiiT CTBOPEHUIT CreialicTOM IeB-
HOT raiysi, Ha SIKOMY MICTHTBCS BCsI iH(OpMallisi Ha JIaHy TeMy.

“Finding a guru site in the area you’re researching is like stumbling across a consultant or research librarian and
tapping into their expertise, for free.”(quoted in Jargon Watch)

HoBa nekcuuna omuHHUIA honeynet o3Ha4ae crielianbHy MPOTPAMKY, SKa “3aMaHIOE” KpekepiB 1 ixHi mil MOXYTh
KOHTPOJTIOBAaTHCh. MOJIEIIIIO IS IHOTO Heonor13My craio cinoBo honeypot (FOpH.II/IK UL 36ep1raHH;1 Mey, 3TOIOM CTaJIo
TaKO)K 03HAa4YaTH MPHUMaHKY JUIsl TOTO, 1100 criiiMarn KpI/IMlHaHBHI/IX 3JI0YMHIIB Ha Miclli 37104KHY). MoxeMo 3po61/m/1
BUCHOBOK, 1110 CEMaHTHYHA TPAHCIO3HUIIisl JaHOT JIEKCHYHOT OJJMHUIII BiOyBajacs 3a CXeMOIO MPEAMET — BIACTHBICTb.

AHanoriyHuM crnoco6om (06’ €KT — BIACTHBICTh) YTBOPUBCS HEOJIOT3M Zzombie computer (KOMIT'I0Tep B IKOMY BCTa-
HOBJICHO CIICIialIbHy MTPOTPAMKY 3aBJISKH SKI HIM MOXXHA YIPaBIISITH HA BiJCTaH1).

[Ile ogHUM IIiKaBUM IiITBEPIKCHHAM (HOpMyBaHHS HOBOTO KOHIICTITY Y JIFOACHKIA CBIiZJOMOCTI 32 PaxyHOK II€peo-
CMHUCIICHHS B)K€ 1CHYIOUOTO 3HAUYEHHS € HeoJori3M piggybacker (IroqmHa sika KOPUCTYETHCS OS3MPOBITHUKOBAM 1HTEP-
HeToM 0e3 103Boy). [TepBuHHO citoBo piggybacker Oyio BixuTo B 1564 porti, sik pick pack, 3romom 3MiHIIO CBOO (hopMy
1o pick back, a mie misnime xo pig back, mo o3Hayae HocuTH (“BO3MTH”) KOTOCh HA IUIEYAX Ta CIHHI. 3BIICH MOXHA
3pO3yMITH IIEPEOCMHUCIICHE 3HAaYEHHsI HOBOTO CJI0Ba (TIporiec — 0coba).

“Piggybacking, makers of wireless routers say, is increasingly an issue for people who live in densely populated areas
like New York City or Chicago, or for anyone clustered in apartment buildings in which Wi-Fi radio waves, with an
average range of about 200 feet, can easily bleed through walls, floors and ceilings.” (The New York Times, 2009)

Heomorism sock puppet Takok OTpUMaB CBOE HOBE 3HA4YCHHS B KOMIT FOTEpHIH cdepl Maroun MonepeaHe nepBUHHE
3HAUYEHHS, HA SIKOMY 3aBJISKHM IEPEOCMHCIICHHIO Ta CXOKHMM O3HaKaM IPyHTyBasloch HOBe. Tak, sock puppet — e Jisuibka
BUTOTOBJIEHA 3 HIKAPIIETKH, SKa HAIATAETHCS HA PyKy abo mapioHeTka. OTpUMABIIN 1€ OHE HOBE 3HAYEHHS 1 CTaBIIN
HEOJIOri3MOM sock puppet, Mo4ano 03Ha4aTH KOPUCTYBa4a, SKUH PEECTPYETHCS i/l PI3SHUMH NICEBIOHIMAMH Ta KOMCHTYE
CBOIO X po0oTy ab0 cTBOpIOE popyM, AuCKycii (00’ €KT — 03HAKa).

“Siegel is not the only professional pundit to be caught in a sock puppet scandal. This year, Los Angeles Times
business columnist Michael Hiltzik was stripped of his column and blog for using fake handles on his blog and those of
his critics.” (The Boston Globe, 2008)

Curijz TakoK 3yNMHUTHUCS HA HEOJIOTi3Max, sSIKi BHHUKIIM Ha 0a3i BiacHUX iMeH (iM’sl icTopudHOoro 00’€KTy — Biac-
THBOCTI IIbOTO 00’€KTY), 0COOJIMBO Ha aBTOHOMACTHYHHX CJIOBAX Ta CIOBOCHOJIyYEHHSX, TOOTO TaKnX, 10 MAalOTh iMe-
Ha Ta TIPI3BHIA, SKi BKUBAIOTHCS y3araJlbHEHO, CHMBONIYHO. Tak HampuKian, sK Ha3Ba Bimomoro Bipycy Trojan horse
(mporpama sika BuAae cede 3a iHITy mporpamy) oTpuMasa TaKy Ha3By 4epe3 MOomiOHICTh (YHKIIIH, SKi KOTHUCh BUKOHYBAB
TpostHChKMiA KiHb B MioIiorii i Te, o 03Ha4yae 3apa3. YacTo BHECOK TaKUX OJMHUIIb B CJIOBHUKOBHUII CKJIaJl PO3IIUPIO-
€ThCSI 32 PaXYHOK THX HOBOYTBOPEHb, sIKi BUHHKAIOTh Ha 1X 0a3i. Heosorism targeted Trojan horse o3Havyae nporpamy sika
Ha/ICWJIAETHCS 3 €IEKTPOHHUMHU JIMCTaMU Y BUIVISII IIPUKPITIIEHOTO (aiiia, Taki JIMCTH MICTATh Ha3BY, OCHOBHHMHI TEKCT i
HaBITh 3BOPOTHY aJIpecy, 1 BCe 1€ TIJBKH JJIs TOTO, 11100 0OMaHyTH pelHUITi€HTa.

“Increasingly, targeted Trojan horses are being used to steal proprietary information, obtain intelligence to get an edge
on rivals, and even, it seems, obtain access to sensitive military data.” (IEEE Spectrum, 2008)

Hagitp Take Bizome icropuune im’s sik beodynb¢ 3Haiinumo cobl miciie B KOMIT IOTepHIi cdepi Ta 1aio 0CHOBY st
cTBOpeHHs1 HeosorisaMy Beowulf cluster (3a MoJerut0 METOHIMIYHOTO HEPEHOCY ICTOpUYHA MOCTaTh — MeBHI (i3nUuHI
BJIACTHBOCTI 1i€] 0CcOOM) i MOYaI0 O3HAYaTH HEAOPOTY CYNEPKOMIT FOTEpHY CHCTEMY CTBOpPEHY 3 JBOX abo ¥ Oinblie
KOMIT'IOTEpiB 3’€/IHAHNX BHCOKOIIBUKICHOIO Mepeskero. SIK e x 1moB’si3aHi Mix coboro beoBynb¢ cyneprepoii Ta beo-
Bynb(d cymepxom torep? [loscuenns mpomy mae J.D. Biersdorfer B iiurari momaniit Hiokge:

“Dr. Becker recalled that the name had been chosen by Dr. Sterling for a number of reasons, including a line loosely
translated from ‘Beowulf,” the epic Anglo-Saxon poem, that described the heroic Beowulf as having the strength of
many.” (The New York Times, 2008)

JlocmimpKyoun CeMaHTHYHY TPAHCITO3MIII0 CMUCITY JIEKCHYHHUX OJMHHUIb, JY’KE YacTO Peasi3yeThCsi MOJEIb METOHI-
MIYHOTO NTepeHeceHHs iM’s1 0co0M — XapakTepHa puca Ii€i ocodn. MoxkeMo modaynTH 1ie Ha MPUKIAl IBOX HACTYITHHX
HOBOYTBODIB.

Pierre Salinger syndrome (cuaapom IT’epa Ceminmkepa) € TakoX JTyKe I[iIKaBUM HOBOYTBOPEHHSIM CaMe 4epe3 CBOE
noxoykeHHs. Otox, cunapom [1’epa Ceninpkepa — 11e CXMIBHICTh KOPUCTYBaUiB IHTEPHET MEPEXi BIPUTH Y BCI HICEHIT-
HHUIII Ta HOBUHM po3MilieHi Ha caiirax. [licis aBiakaractpodu 1996 poky, BHaciIoK sikoi 3aruHyio 230 nacaxupis, sKi
3HaxoaMWInch Ha Oopty mitaka TWA Flight 800, B inTepHeTi moyana 3’sIBISTACH BEIMKA KUIBKICTh 1CTOPIH PO NPUYUHY
karactpodu. [Ticist Toro, sk KONUIIHIN Mpec-ceKpeTap HATKHYBCS Ha OJHY 13 HUX, BIiH 3asBHB, 1[0 Ma€ JOCTYII J0 TyKe
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BaxuBoi iH(opmarii i Bumaras, mo0 npaiiBHuku CBY(DEP) 3B’ s3amucs 3 aum. [licns 3ycTpidi 3 HUM, OCTaHHI Iepe-
KOHAJIKCS, 110 1I¢ OyJia 3BUYANHICIHBKA CTATTS 3 IHTCPHETY.

“Mugs may, however, find solace in the fact that the tendency to assume anything published on the Net must be true
is so widespread that it has entered the language. It is known as Pierre Salinger syndrome.” (South China Morning Post,
2009)

YHacTHHKOIO HAIIOTO HACTYIMHOTO HOBOYTBOPEHHS € TAaKOX MPI3BHINE OAHIET i3 aMEepUKAaHCHKUX cCITiBauoK bapOapu
Crpeticenn, sika mogaja 1mo3oB Ha ¢ororpada, 3a Te, mo BiH ¢ororpadysas y3oepexoks Kamidopwii i choTorpadysas ii
MaeTok. B pesynbrari cynoBoi ciipaBu, otorpadiro nodaunnu 420000 moneii siki Biasiganu cait. Omxke, Streisand effect
— 11e BeJIMKOMAacIITaOHe PO3MOBCIO/PKEHHS 1H(OpMaIil BHACIIIOK 3yCHIIb IIPUXOBATH 1.

“Another reason that litigation is an ineffective method for curbing online defamation is the “Streisand Effect,” named
after famous songstress Barbara Streisand. ” (Inside Counsel, 2008)

HaBeneHi npuKkiIaan, He3aJeKHO BiJl TUIY METOHIMIYHOTO NEPEHECEHHs, IEMOHCTPYIOTh XapaKTep MepeHEeCEeHHs Ha-
3BH 3 OJHOTO IpeAMeTa Ha iHIINI 32 CYMDKHICTIO 1, IK pe3yNbTaT, PO3IINPEHHS eKCTPATiHTBICTHYHOTO KOHTEKCTY MOB-
JICHHSI, 3JTyYCHHS JI0 CIIPUIHATTS ONEPEeIHHOT0 MOBHOTO Ta MO3aMOBHOT'O JIOCBI/ly TBOPIIIB i OTpUMYBa4iB iH(OpMAILii.
YHacmiJOK METOHIMIYHOTO MIEPEHECEHHs OJ{HA peallisi OTPUMY€E Ha3By 1HIIOI, OTKE, OCOOIMBICTIO BTOPHHHOI HOMIHALT
Yyepe3 METOHIMIYHE IEPEeHECEHHs € Te, 1[0 METOHIMIUHE 3HaUCHHS XapaKTepHu3ye MEeBHUH 00 €KT Yepe3 Horo CriBBiIHE-
CEHICTb 13 6a30BUM.

OTxe, i3 onparpboBaHux Hamu Oinbmt Hixk 400 TepminiB, monazn 100 i3 Hux Oymn TPUKIIa/IaMH MeTa(bopH Ta METOHi-
Mii, a I1e mATBepIKY€E TOH (axT, 1o 0OHIBa SBHILA, IPUCYTHI HE TIIBKU B XyHOXHI JliTeparypi, aje i B IHIINX THIAX
JCKYPCY, 30Kpema B TeleHonoanOMy Taknii BHCHOBOK 3yMOBJIIO€ TEMHU JUIsl OAAJIBIINX JOCIIKEHb MeTadopu Ta
METOHIMIT B MaJIOZOCIIJKEHUX TUITaX AUCKYPCY.
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